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Operating Instructions
คู่่�มือืการใช้ง้าน

Hướng Dẫn Sử Dụng
Blender (Household Use)

เคู่รื�องปั่่�นนำ �าผลไมื ้(สำำ�หรับใช้ภ้�ยในครัวเรอืน)
Máy xay sinh tố (Dùng trong gia đình)

Model No.
หม�ยเลขร่�น
Số mẫu

MX-EP3101
MX-EP3111
MX-EP3171

MX-EP3101 MX-EP3111 MX-EP3171
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Thank you for purchasing this Panasonic product.
 ● Please read these instructions carefully to use the product correctly and safely.
 ● Before using this product please give your special attention to "Safety Precautions" and 
"Important Information" (P. EN2 - EN4).
 ● Please keep this Operating Instructions for future use.
 ● Panasonic will not accept any liability if the appliance is subject to improper use, failure to 
comply with these instructions.
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Safety Precautions
To reduce the risk of personal injury, electric shock or fire, please observe the following:

	■ The following signals indicate the degree of harm and damage when the product is misused.

WARNING: Indicates potential hazard that could result in serious injury or death.

CAUTION: Indicates potential hazard that could result in minor injury or property damage.

	■ The symbols are classified and explained as follows.

This symbol indicates prohibition.   This symbol indicates requirement that must be followed.

 WARNING
To avoid risk of electric shock, fire due to short circuit, smoke, scalding or injury.
	● Do not allow infants and children to play with packaging material.
(It may cause suffocation.)

	● Do not disassemble, repair or modify this appliance.
	➜ Contact Service Centre for inspection or repair.

	● Do not damage the power cord or power plug.
Following actions are strictly prohibited:
Modifying, touching on or placing near heating elements or hot surfaces, bending, twisting, 
pulling, hanging / pulling over sharp edges, putting heavy objects on top, bundling the power cord 
or carrying the appliance by the power cord.

Please make sure to follow these 
instructions.
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 WARNING
	● Do not plug or unplug the power plug with wet hands.
	● Do not use the appliance if the power cord or power plug is damaged or the power plug is 
loosely connected to the outlet.

	➜ If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or 
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

	➜ Insert the power plug firmly.
	● Do not immerse the motor housing, power cord or power plug in water, or splash it with 
water and / or any liquid.

  	● This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they 
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person 
responsible for their safety. 
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

	● Keep the appliance and its power cord out of reach of children.
	● Dust off the power plug regularly.

	➜ Unplug the power plug, and wipe with a dry cloth.
	● Discontinue using the appliance immediately and unplug in the unlikely event that this 
appliance stops working properly.
e.g. for abnormal occurrences or breaking down

 ● The power plug or the power cord become abnormally hot.
 ● The appliance power fails.
 ● The motor housing is deformed, has visible damage or is abnormally hot.
 ● There is crack on the blender jug or other parts.
 ● There is an unpleasant smell.
 ● There is abnormal turning noise while in use.
 ● There is another abnormality or failure.
	➜ Contact Service Centre for inspection or repair.

	● Make sure the voltage indicated on the label of the appliance is the same as your local supply.
Also avoid plugging other devices into the same outlet to prevent electric overheating. However, 
if you are connecting a number of power plugs, make sure the total wattage does not exceed the 
rated wattage of the outlet.

	● Be careful if hot liquid is poured into the blender jug as it can be ejected out of the 
appliance due to a sudden steaming.

  CAUTION
To avoid risk of electric leakage, electric shock, fire due to short circuit, scalding, injury or property damage.

	● Do not use the appliance on the following places.
 ● Do not use the appliance for commercial purpose.
 ● On uneven surfaces, on carpets or tablecloths etc.
 ● Place where it may be splashed with water or near a heat source.
 ● Near any open water such as bathtubs, sinks, or other containers.
 ● Near a wall or furniture.
	➜ Place the appliance on a firm, dry, clean flat worktop.
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  CAUTION
	● Do not blend or place over 60 °C ingredients into the blender jug.
	● Do not put any liquids or wet ingredients into mill container. (MX-EP3111, MX-EP3171 only)
	● Do not open the lid and put your fingers or utensils such as spoon or fork into the blender 
jug while the appliance is operating.

	● Do not stretch the gasket to avoid deforming.
	● Do not replace any parts of the appliance with non-genuine spare parts.
	● Do not carry the appliance by holding the power cord, blender jug or mill container.
	● Do not insert any object in the gaps of the appliance.
	● Do not allow children to use the appliance without supervision.
	● Do not blend more than the working capacity marked on the blender jug. 
For the mill container, do not place more than the maximum quantity (MX-EP3111, MX-
EP3171 only). (P. EN8 "Specifications")

	● Do not use prohibited ingredients as stated in this instructions. (P. EN5)
	● Do not push the safety lock pin with any implement, such as thin stick etc. (P. EN7)

  	● Unplug the plug when the appliance is not in use.
	● Make sure to hold the power plug when unplugging it. Never pull on the power cord.
	● Beware not to trip over or get caught in the power cord while in use.
	● In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this 
appliance must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or 
connected to a circuit that is regularly switched on and off by the utility.

	● Care shall be taken when handling the sharp blades, emptying the blender jug, mill 
container and during cleaning. Do not clean the blender blade or mill blade by bare hand.

	● Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before 
assembling, disassembling, moving or cleaning.

	● Switch off the appliance and disconnect from supply before changing attachments or 
approaching parts that move in use.

	● Ensure to operate and rest the appliance as stated on specification table. (P. EN8 
"Specifications")

	● Ensure to clean the appliance especially surfaces in contact with food after use. (P. EN7 
"Cleaning and Care")

	● This product is intended for household use only.

Important Information
 ● Do not use the appliance outdoors.
 ● Do not use the appliance for commercial purpose.
 ● Do not drop the appliance or attachments to avoid damaging it.
 ● Do not wrap the power cord around the motor housing.
 ● Make sure the parts or attachments are set firmly before use.
 ● Do not operate the appliance without ingredients.
 ● Be sure the mill gasket is attached properly to prevent leakage. (MX-EP3111, MX-EP3171 only)

Safety Precautions Please make sure to follow these 
instructions.
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Parts Names and Instructions

	■ Blender 	■ Dry mill (MX-EP3111, MX-EP3171 only) 	■ Accessory

1

0

P

Rotary switch ON (continuous operation)

OFF

Pulse  (the blade rotates only while the switch is being 
turned to "P" position) 

 ● Repeatedly turn and release for intermittent 
rotation.

Mill container

Mill gasket 

Mill blade 

Mill container base 

Scraper
 ● During blending, 
use the scraper only 
through lid opening. Do 
not use with lid off.

MX-EP3101 / MX-EP3111: 1 set
MX-EP3171: 2 sets

Blender jug

Working capacity 
(approximately 1 000 mL)

Blender blade

Motor housing

Power plug*

Power cord

Lid

*The shape of plug may be different from illustration.

Before Use
Clean all detachable parts before using the appliance for the first time or when you have not used it for a while, and then 
assemble them securely.  (P. EN6 “How to Use” and P. EN7 “Cleaning and Care” )

	■ Blender

The blender is intended for
 ● Blending fluids 
e.g. fruit / vegetable juices, smoothie, soups, sauce.

 ● Pureeing cooked ingredients 
e.g. for baby foods.

Prohibited Ingredients

 ● Meat
 ● Fish
 ● Commercial ice cubes
 ● Hard ingredients (e.g. dried beans, turmeric, frozen food)
 ● Sticky ingredients (e.g. peanut butter)
 ● Ingredients with low water content (e.g. boiled potatoes)

Handling Precautions

 ● Dice food first (1 - 2 cm), remove the thick skin, core or 
seed from fruits and vegetables, then blend with liquid.

 ● Do not place ingredients with working capacity exceeding 
1 000 mL in the blender jug.

 ● Do not operate more than 3 minutes at one time, rest about 
1 minute before use again.

	■ Dry mill (MX-EP3111, MX-EP3171 only)

The dry mill is intended for 
 ● Grinding dry ingredients; 
e.g. pepper, dried chilies, coffee beans, dried soy beans, dried 
peas, sesame seeds, rice, wheat, nuts (shelled), breadcrumbs.

Note: Do not put any liquids or wet ingredients into mill container.

Guidelines of Maximum Quantity to be Placed in Mill Container

Foods Maximum Quantity Time
Pepper 20 g 60 - 90 seconds
Dried chilies 20 g 60 - 90 seconds
Coffee beans 50 g 15 - 30 seconds

Handling Precautions

 ● Do not place any ingredients more than 50 g in the 
mill container.

 ● Do not operate more than 1 minute, rest about 2 
minutes before use again.
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How to Use

	■ Blender

1 Place the ingredients into blender jug, and then close the 
lid. 

 ● Pour liquid first, followed by soft ingredients and 
then others. (i) Liquid (ii) Soft ingredients (iii) Hard 
ingredients (iv) Ice cubes

2 Attach blender jug to the motor housing.

①  Align the △ on the motor 
housing with the ▽ on the 
blender jug.

②  Twist blender jug clockwise 
until you hear a click sound.

 ● Blender jug only can be 
attached by above steps.

3 Plug in. Hold the blender jug, and then turn the rotary 
switch to "1" position to start.

 ● If the appliance stops during 
operation. (P. EN8)

4 When blending is completed, turn the rotary switch to 
" 0 " position to switch off. 
Unplug. 
Turn the blender jug anticlockwise 
to remove it, open the lid and take 
out the ingredients.

	■ Dry mill (MX-EP3111, MX-EP3171 only)

To disassemble

Turn anticlockwise

To assemble

Turn clockwise

2

1

2

1

Make sure the mill 
gasket is not damaged 

and placed properly 
before assemble. 

1 Turn the mill container upside down and place 
the ingredients in it. Twist the mill container base 
clockwise until you hear a click sound.

2 Attach the mill container to the motor housing.
①  Align the △ on the motor 

housing with the ▽ on the mill 
container.

②  Twist mill container clockwise 
until you hear a click sound. 

 ● Mill container only can be 
attached by above steps.

3 Plug in. Hold the mill 
container, and then turn the rotary switch to "1" 
position to start. 

 ● If the appliance stops during 
operation. (P. EN8)

4 When grinding is completed, turn the rotary switch 
to "0" position to switch off. 
Unplug. 
Turn the mill container 
anticlockwise to remove it, 
open the mill container, and 
take out the ingredients.

How to use the scraper
 ● It can be inserted through the lid opening while blending without interfering with the blender blade.
 ● Slide the scraper through the lid opening and scrape to remove food sticking to blender jug sides.
 ● To avoid ingredients splattering, it is recommended to insert the scraper from the lid opening when  
using blender jug.

Scraper is useful when 
 ● too little liquid makes ingredients hard to blend.  (e.g. for dips, sauces, curry dishes)
 ● ingredients stick to the inner side of container.   (e.g. garlic, chile pepper)

1

2

1

2

3

3

1 2

4

1

2

1

2

3

1 2

3

4
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Cleaning and Care
 ● Unplug before cleaning.
 ● Clean the parts thoroughly after every use. Keep all parts clean and dry always.
 ● Do not wash any part of the appliance in the dishwasher.
 ● Do not use benzine, thinner, bleach, alcohol, nylon face of sponge, metal brushes or polish powder etc.
 ● Some discoloration of the plastic parts may occur upon usage but it does not affect usage.

Blender jug prewash

Add 400 mL clean water into the blender jug, plug in and blend for 
about 1 minute.

Containers and other parts

Wash each part in cold or lukewarm water with a soft sponge.
Carefully clean blades with a brush.
Rinse and dry thoroughly.
(Brush is not provided.)

 ● Remove the mill gasket before washing.

Storing

 ● Assemble the mill container base with the mill container. 
(MX-EP3111, MX-EP3171 only)

 ● Dry the lid thoroughly, then keep it separately.

Mill blade

Carefully clean blades with a brush. Do not use water.
(Brush is not provided.)

Motor housing

Wipe motor housing with a damp cloth.

Safety Lock
The safety lock has been designed to prevent the blender from switching on  
when blender jug or mill container is not properly in place. 

Overload and Overheating Protection
In case of overload and overheating, the protection device is triggered to stop operation and it is not abnormal. 
After rotation stops, follow the below steps:

 ● Do not use the appliance repeatly without any countermeasure.

1 Turn the rotary switch to "0" position, unplug the appliance.

2 Remove blender jug or mill container from motor housing. 
Reduce the ingredients to less than half. (For blender jug, it also can add liquid.) 

 ● Remove the prohibted ingredient if used.

3 Reset the blender jug or mill container, start blending again. (P. EN6)

If the appliance still does not operate after performing the above, overheating protection has been activated.

Turn the rotary switch to "0" position, unplug and rest the appliance for about 15 minutes or more (until motor housing returns to a 
normal temperature) to release overheating protection before using again.
(If appliance still does not operate, contact Panasonic Service Centre for inspection or repair.)

Safety lock pin
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Troubleshooting
Check following points before calling or arranging for repair.

Problem Cause and Action

Bl
en

de
r &

 D
ry

 m
ill

Even turn to "1" 
position, the appliance 
does not start 
blending.

The blender jug / mill container is not set properly.
➝ Make sure to align the marks on blender jug / mill container and motor housing, then twist

it firmly until you hear a "click" sound.
The mill container base is not assembled tightly. (MX-EP3111, MX-EP3171 only)
➝ Assemble it tightly. (P. EN6)
The protection device of overload or overheating is activated.
➝ Refer to “Overload and Overheating Protection” for inspection. (P. EN7)
The power plug is disconnected.
➝ Insert the power plug into outlet firmly.

Rotation stops 
abruptly.

The protection device of overload or overheating is activated.
➝ Refer to "Overload and Overheating Protection" for inspection. (P. EN7)

There is abnormal 
noise or vibration 
increases.

Too much ingredients.
➝ Reduce ingredient amount.
The mill container base is not assembled tightly. (MX-EP3111, MX-EP3171 only)
➝ Assemble it tightly. (P. EN6)

Dr
y 

m
ill

The ingredient is 
leaking.
(MX-EP3111, MX-
EP3171 only) 

The mill container base is not assembled tightly.
➝ Assemble it tightly. (P. EN6)
The mill gasket is not attached or attached loosely.
➝ Attach it properly.
Foreign matters are attached to the mill gasket.
➝ Remove them.
The mill gasket is damaged.
➝ Contact Panasonic Service Centre to replace it.

Bl
en

de
r

The blade is idling.

The liquid amount is not enough.
➝ Add more liquid.
Too much ice cubes.  (e.g. juice with a lot of ice)
➝ Remove blender jug after rotation stops completely.

Shake the blender jug gently.

Specifications

When the blender is used 
When the dry mill is used

(MX-EP3111, MX-EP3171 only)

Power supply 220 - 240 V   50 - 60 Hz

Power consumption 230 - 280 W

Rated time
Continuous operation (Repeat the cycle 
of 3 minutes ON and then 1 minute OFF)

Continuous operation (Repeat the cycle of 
1 minute ON and then 2 minutes OFF)

Working capacity
(approximately)

1 000 mL 50 

Dimensions 
(approximately)

W 19  cm 16.4 cm

D 17.9 cm 17.9 cm

H 36.5 cm 25.9 cm

Mass (approximately) 1.5 1.3 
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ขอบคุณุที่่�เลือืกซื้ื�อผลืติภัณัฑ์พ์านาโซื้นคิุ
 ●โปรดอา่นคุำาแนะนำาเหลืา่น่�อย่า่งลืะเอย่่ดเพื�อใช้ผ้ลืติภัณัฑ์อ์ย่า่งถูกูตอ้งแลืะปลือดภัยั่
 ●กอ่นใช้ผ้ลืติภัณัฑ์น์่�โปรดใหคุ้วามสนใจเป็นพเิศษกบั “ข้อ้ควรระวงัด้า้นความปลอด้ภัยั” แลืะ 
“ข้อ้มลูที่่�สำำาคญั” (หนา้ TH2 - TH4)
 ●โปรดเกบ็คุูม่อืการใช้ง้านน่�เพื�อการใช้ง้านในอนาคุต
 ●พานาโซื้นคิุจะไมรั่บผดิช้อบใด ๆ หากเคุรื�องใช้นั้�นถูกูใช้ง้านอย่า่งไมเ่หมาะสม หรอืไมป่ฏิบิตั ิ
ตามคุำาแนะนำาเหลืา่น่�

สำารบัญั
ข้อ้ควรระวงัด้า้นความปลอด้ภัยั  ..................................................................TH2
ข้อ้มลูที่่�สำำาคญั ...........................................................................................TH4
ชิ้้�นสำว่นและคำาแนะนำาการใชิ้ง้าน  .................................................................TH5
กอ่นใชิ้ง้าน  ..............................................................................................TH5
วธ้ีก่ารใชิ้ง้าน  ...........................................................................................TH6
การที่ำาความสำะอาด้และการด้แูลรกัษาเคร่�อง  .................................................TH7
ตัวัล็อคนร้ภัยั  ...........................................................................................TH7
การป้องกนันำ �าหนกัเกน้และความรอ้นสำงูเกน้ไป ..............................................TH7
วธ้ีแ่กไ้ข้ปญัหา  .........................................................................................TH8
ข้อ้มลูจำำาเพาะ  ...........................................................................................TH8

ข้อ้ควรระวงัด้า้นความปลอด้ภัยั
เพื�อลืดคุวามเส่�ย่งจากการบาดเจ็บตอ่รา่งกาย่ ไฟฟ้าช้อ็ตหรอืไฟไหม ้โปรดสงัเกตสิ�งตอ่ไปน่�:

	■ ตัารางตัอ่ไปน่�แสำด้งถึงึระด้บััข้องความเสำย่หายที่่�เกด้้ข้ึ�นจำากการใชิ้ง้านอยา่งไมถ่ึกูตัอ้ง

คำาเตัอ่น: แสดงถูงึ การบาดเจ็บสาหสั หรอืเป็นอนัตราย่ถูงึแกช่้ว่ติ

ข้อ้ควรระวงั: แสดงถูงึ คุวามเส่�ย่งของการบาดเจ็บ หรอืคุวามเสย่่หาย่ของที่รัพย่ส์นิ

	■ สำญัลกัษณ์ต์ัา่งๆ จำะอธีบ้ัายและถึกูจำดั้กล่ม่ด้งัน่��

สญัลืกัษณน์่� หมาย่ถูงึ การหา้ม   สญัลืกัษณน์่� หมาย่ถูงึ ขอ้ปฏิบิตัซิื้ ึ�งตอ้งที่ำาตาม

 คำาเตัอ่น
เพื�อหลืก่เลื่�ย่งคุวามเส่�ย่งจากไฟฟ้าช้อ็ตแลืะไฟไหมเ้นื�องจากการลืดัวงจร คุวนั ผวิไหม ้หรอืการบาดเจ็บ

●	 หา้มใหท้ี่ารก หรอ่เด็้กเลน่บัรรจำภ่ัณั์ฑ์์์�
(เนื�องจากอาจเกดิการอดุตนัระบบที่างเดนิหาย่ใจได)้

●	 อยา่ถึอด้ชิ้้�นสำว่น ซ่อ่ม หรอ่ ด้ดั้แปลงเคร่�องด้ว้ยตันเอง
➜	ตดิตอ่ศนูย่บ์รกิารพานาโซื้นคิุ เพื�อตรวจสอบหรอืซื้อ่มแซื้ม

●	 อยา่ที่ำาใหส้ำายไฟหรอ่ปล ั�กไฟเสำย่หาย
หา้มมใิหก้ระที่ำาสิ�งตา่งๆ ตอ่ไปน่� ไดแ้ก ่การแกไ้ข  
การดดัแปลืง สมัผัสหรอืวางใกลืก้บัวตัถูหุรอืพื�นผวิที่่�มคุ่วามรอ้น การบดิ งอ ลืาก แขวน 
บนขอบที่่�มคุ่วามคุม วางของหนักไวด้า้นบน มดัสาย่ไฟหรอืถูอืเคุรื�องดว้ย่สาย่ไฟ

โปรดปฏิบิตัดิงัตอ่ไปน่�
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 คำาเตัอ่น
●	 หา้มเสำย่บัหรอ่ถึอด้ปล ั�กไฟข้ณ์ะมอ่เป่ยก
●	 อยา่ใชิ้ง้านอป่กรณ์ห์ากสำายไฟหรอ่ปล ั�กเสำย่หาย หรอ่เชิ้่�อมตัอ่กบััชิ้อ่งเสำย่บัไมแ่นน่

➜	หากสาย่ไฟที่่�ใหม้าไดรั้บคุวามเสย่่หาย่ จะตอ้งที่ำาการเปลื่�ย่นโดย่ผูผ้ลืติ ตวัแที่น
บรกิารที่่�ไดรั้บอนุญาต หรอืผูท้ี่่�มคุ่ณุสมบตัใินลืกัษณะเดย่่วกนัเพื�อป้องกนัอนัตราย่

➜	เสย่่บปลืั�กไฟใหแ้น่น
●	 หา้มจำ่ม่ฐานมอเตัอร ์สำายไฟ หรอ่ปล ั�กลงในนำ �าหรอ่สำาด้ด้ว้ยนำ �าและ/หรอ่ข้องเหลวใด้ ๆ

  ●	 อป่กรณ์น์่�ไมไ่ด้ม้จ่ำด่้ประสำงคเ์พ่�อใชิ้ง้านโด้ยบัค่คลที่่�ที่พ่พลภัาพที่างกาย การรบัั
รู ้หรอ่จำต้ัใจำ หรอ่ข้าด้ประสำบัการณ์แ์ละความรู ้(รวมถึงึเด็้กด้ว้ย) เวน้แตัจ่ำะได้้
รบััคำาแนะนำาและควบัคม่ด้แูลเป็นพเ้ศษจำากผูู้ท้ี่ ่�มห่นา้ที่่�รบััผู้ด้้ชิ้อบั ตัอ่ความ
ปลอด้ภัยัข้องบัค่คลด้งักลา่ว ควรด้แูลเด็้กไมใ่หเ้ลน่อป่กรณ์น์่�อยา่งเด็้ด้ข้าด้้

●	 เก็บัอป่กรณ์แ์ละสำายไฟใหพ้น้มอ่เด็้ก
●	 ที่ำาความสำะอาด้ปล ั�กไฟอยา่งสำมำ�าเสำมอ

➜	ถูอดปลืั�กไฟออกจากเตา้เสย่่บแลืว้ใช้ผ้า้แหง้เช้ด็
●	 หยด่้ใชิ้ง้านอป่กรณ์แ์ละถึอด้ปล ั�กในที่นัที่เ่ม่�ออป่กรณ์ห์ยด่้ที่ำางานเน่�องจำากความผู้ด้้ปกตั้ั

เช้น่ เกดิเหตกุารณผ์ดิปกตหิรอืการเสย่่หาย่ของอปุกรณ์
 ● ปลืั�กไฟแลืะสาย่ไฟอาจรอ้นผดิปกติ
 ● ตวัจา่ย่พลืงังานของเคุรื�องไมท่ี่ำางาน
 ● ตวัเคุรื�องผดิรปู มร่อ่งรอย่คุวามเสย่่หาย่ หรอืรอ้นผดิปกติ
 ● มร่อย่แตกบนโถูปั�นหรอืสว่นอื�นๆ
 ● มก่ลืิ�นไมพ่งึประสงคุ์
 ● เคุรื�องน่�อาจมเ่สย่่งหมนุผดิปกตริะหวา่งใช้ง้าน
 ● มคุ่วามผดิปกตหิรอืคุวามผดิพลืาดอื�นๆ

➜	ตดิตอ่ศนูย่บ์รกิารพานาโซื้นคิุ เพื�อตรวจสอบหรอืซื้อ่มแซื้ม
●	 ตัรวจำสำอบัใหแ้นใ่จำวา่แรงด้นัไฟฟ้าในพ่�นที่่�ข้องคณ่์น ั�นเที่า่กบััแรงด้นัไฟฟ้าที่่�ระบัไ่ว้

ที่ ่�ฉลากข้องอป่กรณ์์
หลืก่เลื่�ย่งการเสย่่บปลืั�กอปุกรณอ์ื�นๆ ที่่�เตา้เสย่่บเดย่่วกนัเพื�อป้องกนัการเกดิคุวามรอ้น
จากการใช้ก้ระแสไฟฟ้ามากเกนิไป อย่า่งไรกต็าม หากคุณุเสย่่บปลืั�กหลืาย่ๆ ปลืั�กไวก้บั
เตา้เสย่่บเดย่่วกนั โปรดตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่กำาลืงัวตัตท์ี่ั �งหมดที่่�ใช้นั้�นไมเ่กนิกำาลืงัวตัต์
ที่่�เตา้เสย่่บที่่�บา้นของคุณุสามารถูรองรับได ้

●	 ระวงั หากข้องเหลวรอ้นถึกูเที่ลงในโถึปั�น ข้องเหลวจำะถึกูข้บััออกจำากตัวัเคร่�อง 
เน่�องจำากเกด้้ไอนำ �าแบับัฉบััพลนั

 ข้อ้ควรระวงั
เพื�อหลืก่เลื่�ย่งคุวามเส่�ย่งตอ่การเกดิไฟรั�ว ไฟฟ้าช้อ็ต ไฟไหมเ้นื�องจากการลืดัวงจร บาดเจ็บหรอืที่รัพย่ส์นิเสย่่หาย่

●	 อยา่ใชิ้อ้ป่กรณ์ใ์นสำถึานที่่�ด้งัตัอ่ไปน่�
 ● พื�นผวิที่่�ไมเ่รย่่บ หรอืบนพรมหรอืผา้ปโูตะ๊ ฯลืฯ
 ● สถูานที่่�ที่่�อาจจะมน่ำ�ากระเด็นใสห่รอืใกลืแ้หลืง่คุวามรอ้น
 ● ใกลืน้ำ�า เช้น่ อา่งอาบนำ�า อา่งลืา้งจาน หรอืภัาช้นะอื�นๆ
 ● ใกลืผ้นังแลืะเฟอรน์เิจอร์

➜	วางอปุกรณบ์นโตะ๊ที่่�มั�นคุง แหง้ แลืะสะอาด
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 ข้อ้ควรระวงั
●	 อยา่ผู้สำมหรอ่ใสำส่ำว่นผู้สำมที่่�มอ่ณ่์หภัมูส้ำงูกวา่ 60 องศาเซ่ลเซ่ย่สำลงในโถึปั�น
●	 อยา่ใสำข่้องเหลวหรอ่สำว่นผู้สำมเป่ยกใด้ๆ เข้า้ไปในโถึบัด้พลาสำตัก้ (MX-EP3111, MX-EP3171 

เที่า่น ั�น)
●	 อยา่เป้ด้ฝาแลว้ย่�นน้�วมอ่หรอ่ใสำอ่ป่กรณ์ต์ัา่ง ๆ เชิ้น่ ชิ้อ้น หรอ่สำอ้ม เข้า้ไปในโถึ

ปั�นในข้ณ์ะที่่�เคร่�องที่ำางาน
●	 อยา่ยด่้ปะเก็นเพ่�อหลกัเล่�ยงการเสำย่รปู
●	 อยา่เปล่�ยนชิ้้�นสำว่นใด้ๆ ข้องเคร่�องด้ว้ยอะไหลท่ี่่�ไมใ่ชิ้ข่้องแที่้
●	 หา้มถึอ่เคร่�องโด้ยถึอ่ที่่�สำายไฟ โถึปั�น หรอ่โถึบัด้พลาสำตัก้
●	 อยา่ใสำว่ตััถึใ่ด้ๆ ในชิ้อ่งวา่งข้องเคร่�อง
●	 หา้มอนญ่าตัใหเ้ด็้กใชิ้อ้ป่กรณ์โ์ด้ยไมม่ผูู่้ด้้แูล
●	 หา้มปั�นสำว่นผู้สำมที่่�มากเกน้ความจำใ่นการที่ำางานที่่�ระบัไ่วบ้ันโถึปั�น ในสำว่นข้องภัาชิ้นะข้องเคร่�อง

บัด้และโถึบัด้พลาสำตัก้สำบััน ั�น คณ่์จำะตัอ้งไมใ่สำส่ำว่นผู้สำมเกน้ปรม้าณ์สำงูสำด่้ (MX-EP3111, 
MX-EP3171 เที่า่น ั�น) (หนา้ TH8 “ข้อ้มลูจำำาเพาะ”)

●	 อยา่ใชิ้ส้ำว่นผู้สำมตัอ้งหา้มตัามที่่�ระบัไ่วใ้นคำาแนะนำาน่� (หนา้ TH5)
●	 อยา่กด้กา้นตัวัล็อคนร้ภัยัเพ่�อความปลอด้ภัยัด้ว้ยเคร่�องมอ่ใด้ๆ เชิ้น่ แที่ง่ไมบ้ัางๆ 

เป็นตัน้ (หนา้ TH7)
  ●	 ถึอด้ปล ั�กเม่�อไมไ่ด้ใ้ชิ้ง้านเคร่�อง

●	 ควรจำบััที่่�ตัวัปล ั�กเม่�อถึอด้ปล ั�กไฟออก อยา่ด้งึที่่�สำายไฟ
●	 ระวงัอยา่สำะด้ด่้หรอ่เก่�ยวสำายไฟในระหวา่งใชิ้ง้าน
●	 คณ่์จำะตัอ้งใหก้ารด้แูลเป็นพเ้ศษเม่�อจำดั้การกบััใบัมด่้ที่่�คม การเที่โถึบัด้สำบัั โถึปั�น และ

ภัาชิ้นะข้องเคร่�องบัด้ รวมถึงึในระหวา่งการที่ำาความสำะอาด้ หา้มที่ำาความสำะอาด้ใบั
มด่้ข้องเคร่�องบัด้สำบัั ใบัมด่้ข้องเคร่�องปั�น หรอ่ใบัมด่้ข้องเคร่�องบัด้ด้ว้ยมอ่เปลา่

●	 จำะตัอ้งระมดั้ระวงัเม่�อจำบััใบัมด่้ที่่�คม เที่โถึปั�น โถึบัด้พลาสำตัก้ และระหวา่งการ
ที่ำาความสำะอาด้ หา้มที่ำาความสำะอาด้ใบัมด่้เคร่�องปั�นหรอ่ใบัมด่้โถึบัด้ด้ว้ยมอ่เปลา่

●	 ถึอด้ปล ั�กเคร่�องออกจำากเตัา้เสำย่บัเสำมอ เม่�อเลก้ใชิ้ง้าน วางไวโ้ด้ยไมม่ผูู่้ด้้แูล และ
กอ่นที่่�จำะประกอบัเคร่�อง ถึอด้ชิ้้�นสำว่นประกอบั เคล่�อนยา้ย หรอ่ที่ำาความสำะอาด้

●	 ป้ด้สำวต้ัชิ้อ์ป่กรณ์ ์และถึอด้ออกจำากแหลง่ไฟฟ้ากอ่นการประกอบั หรอ่ข้ยบััชิ้้�นสำว่นที่่�ยงัใชิ้ง้านอยู่
●	 ตัรวจำสำอบัใหแ้นใ่จำวา่ได้ใ้ชิ้ง้านและพกัเคร่�องตัามที่่�ระบัไ่วใ้นตัารางข้อ้มลูจำำาเพาะ 

(หนา้ TH8 “ข้อ้มลูจำำาเพาะ”)
●	 ตัรวจำสำอบัใหแ้นใ่จำวา่ได้ท้ี่ำาความสำะอาด้เคร่�องหลงัการใชิ้ง้าน โด้ยเฉพาะอยา่งย้�งพ่�น

ผู้ว้ที่่�สำมัผู้สัำกบััอาหาร (หนา้ TH7 “การที่ำาความสำะอาด้และการด้แูลรกัษาเคร่�อง”)
●	 ผู้ลต้ัภัณั์ฑ์์น์่�ผู้ลต้ัข้ึ�นเพ่�อใชิ้ง้านภัายในครวัเรอ่นเที่า่น ั�น

ข้อ้มลูที่่�สำำาคญั
 ●อย่า่ใช้อ้ปุกรณก์ลืางแจง้
 ●หา้มใช้เ้คุรื�องใช้เ้พื�อวตัถูปุระสงคุท์ี่างการคุา้
 ●อย่า่ที่ำาตวัเคุรื�องหลืน่เพื�อหลืก่เลื่�ย่งมใิหเ้กดิคุวามเสย่่หาย่
 ●อย่า่พันสาย่ไฟรอบฐานมอเตอร์
 ●ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ช้ิ�นสว่นหรอืสว่นประกอบไดม้ก่ารตดิตั �งอย่า่งแน่นหนากอ่นใช้ง้าน
 ●อย่า่เปิดเคุรื�องในขณะที่่�ไมม่อ่าหารในโถูปั�น
 ● ตอ้งแน่ใจวา่ปะเกน็ของโถูบดตดิตั �งอย่า่งเหมาะสมเพื�อป้องกนัการรั�วไหลื (MX-EP3111, MX-EP3171 เที่า่นั�น)

ข้อ้ควรระวงัด้า้นความปลอด้ภัยั โปรดปฏิบิตัดิงัตอ่ไปน่�
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ชิ้้�นสำว่นและคำาแนะนำาการใชิ้ง้าน

	■ เคร่�องปั�น 	■ โถึบัด้แหง้ (MX-EP3111, MX-EP3171 เที่า่น ั�น) 	■ อป่กรณ์เ์สำรม้

1

0

P

สวติช้แ์บบหมนุ เป้ด้ (การใช้ง้านตอ่เนื�อง)

ป้ด้

ป่่ มปั�นชิ้ ั�วข้ณ์ะ (ใบมด่หมนุเฉพาะเมื�อสวติช้์
เปลื่�ย่นเป็นตำาแหน่ง “P” ) 
 ● (หมนุแลืะหย่ดุซื้ำ�าๆ เพื�อการหมนุเป็นระย่ะ)

โถูบดพลืาสตกิ

ปะเกน็ของโถูบด

ใบมด่โถูบด

ฐานโถูบด

MX-EP3101 / MX-EP3111: 1 ช้ดุ
MX-EP3171: 2 ช้ดุ

โถูปั�น

คุวามจใุนการที่ำางาน่�
(ประมาณ 1,000 มลื.)

ใบมด่เคุรื�องปั�น

ฐานมอเตอร์
ปลืั�ก *

สาย่ไฟ

ฝาปิด
ดา้มคุน
 ● ในระหวา่งการผสม ใช้ ้
ดา้มคุนผา่นช้อ่งเปิดของ
ฝาเที่า่นั�น หา้มใช้โ้ดย่
ไมปิ่ดฝา

* รปูรา่งของปลืั�ก อาจจะแตกตา่งจากในรปูได ้

กอ่นใชิ้ง้าน
ที่ำาความสำะอาด้ชิ้้�นสำว่นที่่�ถึอด้ออกได้ท้ี่ ั�งหมด้ กอ่นใชิ้ง้านเคร่�องเป็นคร ั�งแรก หรอ่เม่�อคณ่์ไมไ่ด้ใ้ชิ้ง้านเป็น
ระยะเวลาหนึ�ง หลงัจำากน ั�น จำงึประกอบัชิ้้�นสำว่นตัา่งๆ เข้า้ด้ว้ยกนัอยา่งแนน่หนา (หนา้ TH6 "วธ้ีก่ารใชิ้ง้าน" 
และหนา้ TH7 "การที่ำาความสำะอาด้และการด้แูลรกัษา เคร่�อง")

	■ เคร่�องปั�น

เคร่�องปั�นมไ่วส้ำำาหรบัั
 ● ปั�นของเหลืว 
เช้น่ นำ�าผลืไม/้นำ�าผัก สมทูี่ต่� ซื้ปุ ซื้อส

 ● ที่ำาสว่นผสมในซื้ปุขน้เพื�อที่ำาอาหาร 
เช้น่ อาหารเด็ก

สำ่วนผู้สำมตั้องห้าม

 ● เนื�อ
 ● ปลืา
 ● นำ�าแข็งกอ้นขนาดใหญ่
 ● สว่นผสมที่่�แข็ง (เช้น่ ถูั�วอบแหง้ ขมิ�น อาหารที่ะเลืแช้แ่ข็ง)
 ● สว่นผสมที่่�เหนย่่ว (เช้น่ เนย่ถูั�ว)
 ● สว่นผสมที่่�มป่รมิาณคุวามช้ื�นตำ�า (เช้น่ มนัฝรั�งตม้) 

ข้้อควรระวังในการใชิ้้งาน

 ● หั�นอาหารเป็นลืกูเตา๋กอ่น (1 - 2 ซื้ม.) ปลือกเปลือืก ตดัแกนหรอืนำา
เมล็ืดของผักหรอืผลืไมอ้อก จากนั�นผสมกบัของเหลืวแลืว้นำาไปปั�น

 ● อย่า่ใสส่ว่นผสมที่่�มคุ่วามจใุนการที่ำางาน่�เกนิ 1,000 มลื. ในโถูปั�น
 ● หา้มใช้ง้านเกนิ 3 นาที่ใ่นคุรั �งเดย่่ว พักประมาณ 1 นาที่ก่อ่น
ใช้ง้านอก่คุรั �ง

	■ โถึบัด้แหง้ (MX-EP3111, MX-EP3171 เที่า่น ั�น)

โถึบัด้แหง้มไ่วส้ำำาหรบัั
 ● บดสว่นผสมแหง้  
เช้น่ พรกิไที่ย่ พรกิแหง้ เมล็ืดกาแฟ ถูั�วเหลือืงแหง้ ถูั�วตากแหง้ เมล็ืดงา 
ขา้ว ขา้วสาลื ่ถูั�ว (มเ่ปลือืก) เกล็ืดขนมปัง

หมายเหตั:่ อย่า่ใสข่องเหลืวหรอืสว่นผสมเป่ย่กใดๆ ลืงในโถูบด
พลืาสตกิ

ข้อ้บัง่ชิ้่�ข้องปรม้าณ์สำงูสำด่้ที่่�จำะใสำใ่นโถึบัด้พลาสำตัก้

อาหาร ปรม้าณ์สำงูสำด่้ เวลา
พรกิไที่ย่ 20 กรัม 60 – 90 วนิาที่่
พรกิแหง้ 20 กรัม 60 – 90 วนิาที่่
เมล็ืดกาแฟ 50 กรัม 15 – 30 วนิาที่่

ข้้อควรระวังในการใชิ้้งาน

 ● อย่า่ใสส่ว่นผสมใดๆ มากกวา่ 50 กรัม ลืงในโถูบดพลืาสตกิ
 ● หา้มใช้ง้านเกนิ 1 นาที่ ่พักประมาณ 2 นาที่ก่อ่นใช้ง้านอก่
คุรั �ง
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วธ้ีก่ารใชิ้ง้าน

	■ เคร่�องปั�น

1 ใสำส่ำว่นผู้สำมลงในโถึปั�นแลว้ป้ด้ฝา
 ● เที่ของเหลืวกอ่นแลืว้ตามดว้ย่สว่นผสมที่่�ออ่นนุ่มแลืะอื�น ๆ   
(i) ของเหลืว (ii) สว่นผสมที่่�ออ่นนุ่ม (iii) สว่นผสมที่่�แข็ง  
(iv) กอ้นนำ�าแข็ง

2 ประกอบัโถึปั�นกบััฐานมอเตัอร์�

①  จัดตำาแหน่ง △ บนฐาน 
มอเตอรใ์หต้รงกบั ▽ บน 
ฐานโถูปั�น

②  บดิโถูปั�นตามเข็มนาฬิกิา 
จนไดย้่นิเสย่่งคุลืกิ

 ● สามารถูประกอบโถูปั�นได ้ตาม
ขั �นตอนตา่ง ๆ ดา้นบน

3 เสำย่บัปล ั�ก จำบััโถึปั�นจำากน ั�น
หมน่สำวต้ัชิ้ไ์ปที่่�ตัำาแหนง่ “1” 
เพ่�อเร ้�มที่ำางาน
 ● หากเคุรื�องหย่ดุที่ำางาน ระหวา่งการ
ใช้ง้าน (หนา้ TH8)

4 เม่�อปั�นเสำร็จำแลว้ ใหห้มน่
สำวต้ัชิ้ห์มน่ไปที่่�ตัำาแหนง่ “0” 
เพ่�อป้ด้  
ถึอด้ปล ั�ก  
หมน่โถึปั�นที่วนเข็้มนาฬก้า  
เพ่�อถึอด้ออก เป้ด้ฝาแลว้นำา  
สำว่นผู้สำมออก

	■ โถึบัด้แหง้ (MX-EP3111, MX-EP3171 เที่า่น ั�น)

การถึอด้ประกอบั
หมนุที่วนเข็มนาฬิกิา

การประกอบั
หมนุตามเข็มนาฬิกิา

2

1

2

1

ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่
ปะเกน็ของโถูบดไม่
ไดรั้บคุวามเสย่่หาย่ 
แลืะวางอย่า่งถูกูตอ้ง

กอ่นประกอบ

1 หมน่โถึบัด้พลาสำตัก้กลบััด้า้นและใสำส่ำว่นผู้สำมลงไป 
บัด้้ฐานโถึบัด้ตัามเข็้มนาฬก้าจำนได้ย้น้เสำย่งคลก้

2 ตัด้้ตั ั�งโถึบัด้พลาสำตัก้เข้า้กบััฐานมอเตัอร์
①  จัดตำาแหน่ง △ บนฐานมอเตอรใ์หต้รงกบั ▽ บน 

ฐานโถูบดพลืาสตกิ
②  บดิโถูบดพลืาสตกิตามเข็ม

นาฬิกิา จนไดย้่นิเสย่่งคุลืกิ
 ● สามารถูประกอบโถูบดพลืาสตกิ
ไดต้ามขั �นตอนตา่ง ๆ ดา้นบน

3 เสำย่บัปล ั�ก จำบััโถึบัด้
พลาสำตัก้จำากน ั�นหมน่สำวต้ัชิ้ไ์ปที่่�ตัำาแหนง่ “1” 
เพ่�อเร ้�มที่ำางาน
 ● หากเคุรื�องหย่ดุที่ำางานระหวา่งการใช้ ้
งาน (หนา้ TH8)

4 เม่�อบัด้เสำร็จำแลว้ ใหห้มน่สำวต้ัชิ้ห์มน่ไปที่่�ตัำาแหนง่ “0” เพ่�อ
ป้ด้ 
ถึอด้ปล ั�ก 
หมน่โถึบัด้พลาสำตัก้ที่วนเข็้ม
นาฬก้า เพ่�อถึอด้ออก เป้ด้โถึ
บัด้พลาสำตัก้ แลว้นำาสำว่นผู้สำม
ออกมา

วธ้ีก่ารใชิ้ด้้า้มคน
 ● คุณุสามารถูใสด่า้มคุนผา่นช้อ่งฝาปิดในขณะที่่�กำาลืงัปั�นโดย่ที่่�ดา้มคุนจะไมร่บกวนการที่ำางานของใบ
มด่ของเคุรื�องปั�น

 ● เลืื�อนดา้มคุนไปมาผา่นช้อ่งฝาปิด แลืะคุนเพื�อกำาจัดอาหารที่่�ตดิอยู่ท่ี่่�ดา้นขา้งของโถูปั�น
 ● เพื�อหลืก่เลื่�ย่งการกระเด็นของสว่นผสม แนะนำาใหคุ้ณุใสด่า้มคุนจากช้อ่งฝาปิดเมื�อใช้โ้ถูปั�น

ด้า้มคนจำะมป่ระโยชิ้นเ์ม่�อ: 
 ● มข่องเหลืวนอ้ย่เกนิไปที่ำาใหปั้�นสว่นผสมไดย้่าก (เช้น่ เคุรื�องจิ�ม ซื้อส เมนูแกงตา่งๆ)
 ● มส่ว่นผสมตดิอยู่ท่ี่่�ดา้นในของภัาช้นะ (เช้น่ นำ�าแข็งปั�น กระเที่ย่่ม พรกิป่น)
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TH7

การทำำาความสะอาดและการดแูลรกัษาเคร่�อง
 ● ถอดปลั๊๊�กกอ่นทำำ�คว�มสะอ�ด
 ● ทำำ�คว�มสะอ�ดชิ้้�นสว่นให้ส้ะอ�ดห้ลั๊ง๊ก�รใชิ้ง้�นทำกุคร๊ �งเกบ็ชิ้้�นสว่นให้ส้ะอ�ดแลั๊ะแห้ง้เสมอ
 ● อย่�่ลั๊�้งชิ้้�นสว่นใด ๆ ของเคร่�องในเคร่�องลั๊�้งจ�น
 ● อย่�่ใชิ้น้ำ��มน๊เบนซิน้ ทำน้เนอร ์ส�รฟอกข�ว แอลั๊กอฮอลั๊ ์ฟองนำ��ไนลั๊อ่น แปรงโลั๊ห้ะห้รอ่ผงขด๊ ฯลั๊ฯ
 ● ก�รเปลั๊่�ย่นสข่องชิ้้�นสว่นพลั๊�สติก้อ�จเกด้ข้�นเม่�อใชิ้ง้�น แติไ่มม่ผ่ลั๊ติอ่ก�รใชิ้ง้�น่�

กอ่นลา้งโถปั่ั�น
เติม้นำ��สะอ�ด 400 มลั๊. ลั๊งในโถป๊�น เสย่่บปลั๊๊�กแลั๊ะป๊�น
ประม�ณ 1 น�ทำ่

ภาชนะและช้�นสว่นอ่�น ๆ

ลา้งแต่ล่ะสว่นดว้ยนำ �าเย็นหรอ่นำ �าอ่น่ดว้ยฟองนำ �าน่ม่ๆ 
ทำำาความสะอาดใบมดีอยา่งระมดัระวงัดว้ยแปั่รง ลา้ง
ออกดว้ยนำ �าและเช็ดใหแ้หง้ (ไมม่แ่ปรงให้)้
 ● ถอดปะเกน็ของโถบดออกกอ่นลั๊�้ง

การเก็บ
 ● ประกอบฐ�นโถบดกบ๊โถบดพลั๊�สติก้ (MX-EP3111, 
MX-EP3171 เทำ�่น๊�น)

 ● ทำำ�ให้ฝ้�แห้ง้สนท้ำ จ�กน๊�นเก็บแย่ก

ใบมดีโถบด

ทำำาความสะอาดใบมดีอยา่งระมดัระวงัดว้ยแปั่รง หา้ม
ใชน้ำ �า (ไมม่แ่ปรงให้)้

ฐานมอเต่อร์

เช็ดฐานมอเต่อรด์ว้ยผ้า้ช่บนำ �าหมาด ๆ

ต่วัล็อคนร้ภยั
ต่วัล็อคนร้ภยัไดร้บัการออกแบบมาเพ่�อป้ั่องกนัไมใ่หเ้คร่�องปั่ั�นเป้ั่ด
ใชง้านเม่�อโถปั่ั�นหรอ่โถบดพลาสต่ก้ปั่ระกอบไมถ่กูต่อ้ง 

การป้ั่องกนันำ �าหนกัเกน้และความรอ้นสงูเกน้ไปั่
ในกรณีทำี�มนี ้ ำาหนกัเกน้และความรอ้นสงูเกน้ไปั่ อป่ั่กรณป้์ั่องกนัจะถกูกระต่่น้ใหห้ยด่การทำำางานและไมเ่ป็ั่น
เร่�องผ้ด้ปั่กต่ใ้ดๆ หลงัจากหยด่หมน่ทำำาต่ามข ั�นต่อนดา้นลา่ง:
 ● ห้�้มใชิ้ง้�นเคร่�องซิำ��ๆ โดย่ไมม่ก่�รติรวจสอบใดๆ

1 หมน่สวต้่ชห์มน่ไปั่ทำี�ต่ำาแหนง่ “0” ถอดปั่ล ัก๊เคร่�องออก

2 นำาโถปั่ั�นหรอ่โถบดพลาสต่ก้ออกจากฐานมอเต่อร ์
ลดสว่นผ้สมใหน้อ้ยกวา่ครึ�ง (สำาหรบัโถปั่ั�นสามารถเต่ม้ของเหลวได)้
 ● นำ�สว่นผสมทำ่�ติอ้งห้�้มออก ห้�กมก่�รใชิ้ ้็

3 ต่ ั�งคา่โถปั่ั�นหรอ่โถบดพลาสต่ก้ใหม ่แลว้เร ้�มปั่ั�นอกีคร ั�ง (ห้น�้ TH6)
หากเคร่�องยงัไมท่ำำางานหลงัจากดำาเนน้การต่ามดา้นบน แสดงวา่ต่วัป้ั่องกนัความรอ้นสงูเกน้ไปั่ทำำางาน
หมน่สวต้่ชก์ลบัไปั่ทำี�ต่ำาแหนง่ “0” ถอดปั่ล ัก๊และพกัเคร่�องเป็ั่นเวลาปั่ระมาณ 15 นาทำหีรอ่มากกวา่ (จนกระทำ ั�งฐาน
มอเต่อรก์ลบัสูอ่ณ่หภมูป้ั่กต่)้ เพ่�อลดความรอ้นสงูกอ่นใชง้านอกีคร ั�ง
(ห้�กเคร่�องย่ง๊ไมท่ำำ�ง�นให้ต้ิด้ติอ่ศูนูย่บ์รก้�รพ�น�โซินค้เพ่�อติรวจสอบห้รอ่ซิอ่มแซิม)

ติว๊ล็ั๊อคนร้ภัย๊่
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VN2

Cảm ơn bạn đã mua sản phẩm này của Panasonic.
 ● Vui lòng đọc kỹ các hướng dẫn này để sử dụng sản phẩm đúng cách và an toàn.
 ● Trước khi sử dụng sản phẩm này, hãy đặc biệt chú ý đến "Lưu ý an toàn" và "Thông tin 
quan trọng" (Trang VN2 - VN4).
 ● Hãy giữ tờ Hướng dẫn Sử dụng này để sử dụng trong tương lai.
 ● Panasonic sẽ không chịu bất kỳ trách nhiệm pháp lý nào nếu thiết bị được sử dụng không 
đúng cách, không tuân thủ các hướng dẫn này.

Nội dung
Lưu ý an toàn ..................................................................................................... VN2
Thông tin quan trọng ........................................................................................ VN4
Tên bộ phận và hướng dẫn .............................................................................. VN5
Trước khi sử dụng ............................................................................................ VN5
Cách sử dụng .................................................................................................... VN6
Vệ sinh và bảo dưỡng ....................................................................................... VN7
Khóa an toàn ...................................................................................................... VN7
Bảo vệ quá tải và quá nhiệt .............................................................................. VN7
Xử lý sự cố ......................................................................................................... VN8
Thông số kỹ thuật  ............................................................................................. VN8

Lưu ý an toàn
Để giảm nguy cơ xảy ra chấn thương cá nhân, điện giật hoặc hỏa hoạn, vui lòng tuân thủ các quy tắc sau:

	■ Các ký hiệu sau đây cho thấy mức độ nguy hại khi sử dụng sản phẩm sai cách.

CẢNH BÁO:Có nguy cơ tiềm ẩn có thể dẫn đến thương tích nghiêm trọng hoặc tử vong.

THẬN TRỌNG: Có nguy cơ tiềm ẩn có thể dẫn đến thương tích nhẹ hoặc thiệt hại về tài sản.

	■ Các biểu tượng được phân loại và chú thích như sau.
Đây là biểu tượng cảnh báo các hành động 
không được phép thực hiện.

  Đây là biểu tượng thông báo các yêu  
cầu phải thực hiện.

 CẢNH BÁO
Để tránh nguy cơ xảy ra điện giật, hỏa hoạn do chập mạch, khói, bỏng hoặc chấn thương.

	● Để giấy gói sản phẩm xa tầm tay của trẻ nhỏ và trẻ sơ sinh
(tránh trường hợp gây ngạt thở cho trẻ em.)

	● Không tự ý tháo, sửa chữa hoặc điều chỉnh thiết bị này.
	➜ Hãy liên hệ Trung tâm Bảo hành Panasonic để được kiểm tra hoặc sửa chữa. 

	● Không làm hỏng dây điện hoặc phích cắm.
Tuyệt đối không được thực hiện các hành động sau đây: 
Sửa chữa, đặt gần hoặc để lên bề mặt các bộ phận tỏa nhiệt hoặc bề mặt nóng, uốn, xoắn, kéo, 
treo / kéo trên các cạnh sắc nhọn, đặt vật nặng lên trên, bó dây điện hoặc xách thiết bị bằng dây 
điện.

Xin vui lòng làm theo những 
hướng dẫn sau.
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 CẢNH BÁO
	● Không được cắm hoặc rút phích cắm khi tay ướt.
	● Không sử dụng thiết bị nếu dây điện hoặc phích cắm bị hỏng hoặc cắm phích vào ổ cắm 
một cách lỏng lẻo.

	➜ Nếu dây điện hỏng, phải được nhà sản xuất, trung tâm dịch vụ hoặc người có chuyên môn 
thay thế để tránh gây nguy hiểm.

	➜ Cắm chặt phích cắm.
	● Không nhúng thân máy, dây điện hoặc phích cắm điện vào nước, hoặc làm bắn nước hoặc 
bất kỳ chất lỏng nào khác vào.

  	● Người dùng (bao gồm trẻ nhỏ) có vấn đề về sức khỏe, giác quan hoặc tinh thần, những 
người thiếu kiến thức và kinh nghiệm sử dụng không được sử dụng sản phẩm, trừ khi có 
sự bảo đảm của người giám hộ hoặc người chịu trách nhiệm liên quan. 
Trẻ em phải được giám sát, không sử dụng sản phẩm làm đồ chơi.

	● Giữ thiết bị và dây điện xa tầm tay của trẻ em.
	● Vệ sinh phích cắm thường xuyên.

	➜ Ngắt phích cắm và lau sạch bằng miếng vải khô.
	● Trong trường hợp sản phẩm bị trục trặc, ngừng sử dụng và rút phích cắm ra.
Ví dụ như khi sản phẩm hoạt động bất thường hoặc bị hỏng.

 ● Phích cắm và dây điện nóng một cách bất thường.
 ● Nguồn điện của thiết bị bị hỏng.
 ● Vỏ động cơ bị biến dạng, có thiệt hại có thể nhìn thấy hoặc bị nóng bất thường.
 ● Có vết nứt trên cối xay hoặc các bộ phận khác.
 ● Có mùi khó chịu.
 ● Âm thanh bất thường khi hoạt động.
 ● Do các hỏng hóc và hiện tượng bất thường khác.
	➜ Hãy liên hệ Trung tâm Bảo hành Panasonic để được kiểm tra hoặc sửa chữa.

	● Đảm bảo điện áp ghi trên nhãn của sản phẩm phù hợp với điện mức trong khu vực.
Đồng thời, để tránh quá nhiệt, không cắm các thiết bị khác vào cùng ổ cắm. Hoặc, khi cắm nhiều 
phích cắm, đảm bảo tổng công suất không vượt quá công suất của ổ cắm.

	● Cẩn thận khi đổ các chất lỏng nóng vào trong cối xay vì có thể bị văng hoặc bắn ra ngoài 
do quán tính.

 THẬN TRỌNG
Để tránh nguy cơ xảy ra rò rỉ điện, giật điện, hỏa hoạn do chập mạch, bỏng, chấn thương hoặc thiệt hại tài sản.

	● Không sử dụng sản phẩm ở những nơi sau.
 ● Nơi có bề mặt không bằng phẳng, trên tấm thảm hoặc khăn trải bàn v.v.
 ● Nơi có nước bắn văng hoặc nơi gần nguồn nhiệt.
 ● Nơi gần các nguồn nước như bồn tắm, chậu rửa hoặc vật dụng tương tự.
 ● Gần tường hoặc nội thất.
	➜ Nên đặt thiết bị ở nơi có bề mặt phẳng, chắc chắn, khô ráo và sạch sẽ.

	● Không trộn hoặc bỏ các nguyên liệu trên 60 °C vào trong cối xay.
	● Không cho bất kỳ chất lỏng nào hoặc nguyên liệu ướt vào cối xay khô. 
(Chỉ áp dụng cho MX-EP3111, MX-EP3171)
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 THẬN TRỌNG
	● Không mở nắp và để ngón tay hoặc dụng cụ như thìa hoặc nĩa vào trong cối xay trong khi 
thiết bị đang hoạt động.

	● Không kéo gioăng để tránh biến dạng.
	● Không thay thế bất kỳ bộ phận nào của thiết bị bằng phụ kiện không chính hãng.
	● Không di chuyển thiết bị bằng cách cầm dây điện, cối xay hoặc cối xay khô.
	● Không chèn bất kỳ vật gì vào các khoảng trống của thiết bị.
	● Cấm không được để cho phép trẻ em sử dụng thiết bị mà không có người lớn giám sát.
	● Không xay nhiều hơn dung tích được đánh dấu trên cối xay. Đối với cối xay khô, không 
cho nhiều nguyên liệu hơn khối lượng tối đa. (Chỉ áp dụng cho MX-EP3111, MX-EP3171) 
(Trang VN8 “Thông số kỹ thuật”)

	● Không sử dụng sản phẩm với các nguyên liệu bị cấm được nêu trong hướng dẫn sử 
dụng. (Trang VN5)

	● Không sử dụng bất kỳ vật dụng nào để đẩy chốt an toàn, ví dụ như que, gậy, v.v. (Trang VN7)

  	● Rút phích cắm khi không sử dụng thiết bị.
	● Rút phích cắm bằng tay. Không được rút bằng cách kéo dây điện.
	● Lưu ý không để vấp hoặc vướng vào dây điện trong khi sử dụng.
	● Phải cẩn thận khi chạm vào lưỡi dao sắc, khi vệ sinh làm sạch cối xay khô và cối xay ướt. 
Không được rửa lưỡi dao bằng tay trần.

	● Để tránh nguy cơ bộ phận ngắt mạch tự động kích hoạt, không kết nối thiết bị với các thiết 
bị chuyển mạch, chẳng hạn như bộ hẹn giờ hoặc mạch tắt, mở định kỳ.

	● Luôn ngắt kết nối thiết bị khỏi nguồn điện nếu nó không được giám sát hay trước khi lắp 
ráp, tháo rời, di chuyển hoặc vệ sinh.

	● Tắt thiết bị và ngắt khỏi nguồn điện trước khi thay phụ kiện hoặc chạm vào các bộ phận 
khi chúng đang hoạt động.

	● Đảm bảo vận hành và bảo quản thiết bị như đã nêu trong bảng thông số kỹ thuật. (Trang 
VN8 “Thông số kỹ thuật”)

	● Đảm bảo vệ sinh thiết bị đặc biệt là các bề mặt tiếp xúc với thực phẩm sau khi sử dụng.
(Trang VN7 “Vệ sinh và bảo dưỡng”)

	● Đây là sản phẩm dùng trong gia đình.

Thông tin quan trọng
 ● Không sử dụng thiết bị ở khu vực ngoài trời.
 ● Không sử dụng thiết bị cho mục đích thương mại.
 ● Để tránh hỏng máy, lưu ý không làm rơi thiết bị hoặc linh kiện đính kèm.
 ● Không cuốn dây điện vòng quanh vỏ động cơ.
 ● Đảm bảo các bộ phận hoặc linh kiện đính kèm được lắp đặt chắc chắn trước khi sử dụng.
 ● Không sử dụng thiết bị nếu chưa có các nguyên liệu bên trong.
 ● Hãy chắc chắn gioăng cối xay khô được gắn đúng cách để tránh rò rỉ. (Chỉ áp dụng cho MX-
EP3111, MX-EP3171)

Lưu ý an toàn Xin vui lòng làm theo những 
hướng dẫn sau.
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Tên các phụ kiện và hướng dẫn

	■ Máy xay sinh tố 	■ Máy xay khô (Chỉ áp dụng cho MX-EP3111, MX-EP3171) 	■ Phụ kiện

1

0

P

Công tắc BẬT (hoạt động liên tục)

TẮT

Nút nhồi  
(lưỡi dao chỉ quay khi công tắc được xoay sang vị trí "P") 

 ● Vặn và nhả liên tục để quay ngắt quãng.

MX-EP3101 / MX-EP3111: 1 bộ
MX-EP3171: 2 bộ

Cối xay sinh tố 

Dung tích 
(khoảng 1 000 mL)

Lưỡi dao

Vỏ động cơ

Phích cắm*

Dây điện

Nắp

Cối xay khô

Gioăng cối xay khô

Lưỡi dao xay khô 

Đế máy xay khô

Thìa khuấy
 ● Trong quá trình pha 
trộn, chỉ sử dụng thìa 
khuấy qua phần mở 
nắp. Không sử dụng 
khi nắp đang đóng.

* Phích cắm nguồn có thể có hình dạng khác với hình dạng trong ảnh.

Trước khi sử dụng
Vệ sinh tất cả các bộ phận có thể tháo rời trước khi sử dụng thiết bị lần đầu tiên hoặc khi bạn không sử dụng thiết bị trong 
một thời gian, sau đó lắp chúng một cách an toàn. (Trang VN6 “Cách sử dụng” và Trang VN7 “Vệ sinh và bảo dưỡng”)

	■ Máy xay sinh tố

Máy xay sinh tố dùng để
 ● Xay trộn đồ uống 
ví dụ: sinh tố trái cây / rau củ, đá xay, súp, nước sốt.

 ● Nghiền nguyên liệu đã nấu chín 
ví dụ: làm thức ăn cho trẻ em.

Nguyên liệu Cấm Sử dụng

 ● Thịt
 ● Cá
 ● Đá viên
 ● Nguyên liệu cứng (ví dụ: hạt đậu nành khô, củ nghệ, thực 
phẩm đông lạnh)

 ● Nguyên liệu dính (ví dụ: bơ đậu phộng)
 ● Nguyên liệu có hàm lượng nước thấp (ví dụ: khoai tây luộc)

Biện pháp Phòng ngừa xử lý

 ● Trước tiên xắt nhỏ thức ăn (1 - 2 cm), oại bỏ lớp vỏ dày, lõi 
hoặc hạt khỏi trái cây và rau quả, sau đó trộn với chất lỏng.

 ● Không cho các nguyên liệu có dung tích quá 1 000 mL vào 
trong cối xay.

 ● Không chạy máy quá 3 phút một lần, nghỉ khoảng 1 phút 
trước khi tiếp tục sử dụng.

	■ Máy xay khô (Chỉ áp dụng cho MX-EP3111, MX-EP3171)

Máy xay khô dùng để
 ● Xay nguyên liệu khô 
ví dụ: tiêu, ớt khô, hạt cà phê, hạt đậu nành khô, đậu Hà Lan 
khô, hạt mè, gạo, lúa mì, các loại hạt (có vỏ), vụn bánh mì.

Lưu ý: Không cho bất kỳ chất lỏng hoặc nguyên liệu ướt nào vào cối xay khô.

Hướng dẫn Khối lượng Tối đa Cho vào Cối xay khô

Thực phẩm Khối lượng tối đa Thời gian
Tiêu 20 g 60 - 90 giây
Ớt khô 20 g 60 - 90 giây
Hạt cà phê 50 g 15 - 30 giây

Biện pháp Phòng ngừa xử lý

 ● Không cho bất kỳ nguyên liệu nào quá 50 g vào trong 
cối xay khô.

 ● Không chạy máy quá 1 phút, nghỉ khoảng 2 phút 
trước khi tiếp tục sử dụng.



VN6

Cách sử dụng

	■ Máy xay sinh tố

1 Cho các nguyên liệu vào trong cối xay sinh tố , và sau đó 
đóng nắp. 

 ● Đổ chất lỏng trước, tiếp theo là nguyên liệu mềm và 
sau đó là nguyên liệu khác. (i) Chất lỏng (ii) Nguyên 
liệu mềm (iii) Nguyên liệu cứng (iv) Đá viên

2 Lắp cối xay sinh tố vào vỏ động cơ.

①  Căn chỉnh dấu △ trên vỏ động 
cơ thẳng hàng với dấu ▽ trên 
cối xay.

②  Vặn cối xay sinh tố theo  
chiều kim đồng hồ cho đến 
khi bạn nghe thấy tiếng "cách".

 ● Chỉ có thể lắp cối xay sinh tố theo các bước trên.

3 Cắm điện. Giữ cối, rồi xoay công tắc xoay sang vị trí 
“1” để bắt đầu.

 ● Nếu thiết bị dừng trong khi hoạt 
động. (Trang VN8)

4 Khi xay xong, vặn công tắc về vị trí “0” để tắt. Rút 
phích cắm. 
Xoay cối xay sinh tố ngược 
chiều kim đồng hồ để tháo ra, 
mở nắp và lấy nguyên liệu ra.

	■ Máy xay khô (Chỉ áp dụng cho MX-EP3111, MX-EP3171)

Tháo rời

Xoay ngược chiều kim đồng hồ

Lắp ráp

Xoay theo chiều kim đồng hồ

2

1

2

1

Đảm bảo gioăng cối 
xay khô không bị hỏng 

và được lắp đúng 
cách trước khi lắp ráp.

1 Lật ngược cối xay khô và cho nguyên liệu vào trong. 
Vặn đế máy xay khô theo chiều kim đồng hồ cho đến 
khi bạn nghe thấy tiếng "cách".

2 Lắp cối xay khô vào vỏ động cơ.
①  Căn chỉnh dấu △ trên vỏ động 

cơ thẳng hàng với dấu ▽ trên 
cối xay khô.

②  Vặn cối xay khô theo chiều 
kim đồng hồ cho đến khi bạn 
nghe thấy tiếng "cách". 

 ● Chỉ có thể lắp cối xay khô theo 
các bước trên.

3 Cắm điện. Giữ cối xay, rồi xoay công tắc xoay sang vị 
trí “1” để bắt đầu. 

 ● Nếu thiết bị dừng trong khi hoạt 
động. (Trang VN8)

4 Khi xay xong, vặn công tắc về vị trí “0” để tắt. Rút 
phích cắm. 
Xoay cối xay khô ngược 
chiều kim đồng hồ để tháo 
ra, mở cối xay khô và lấy 
nguyên liệu ra.

Cách sử dụng thìa khuấy
 ● Dụng cụ có thể được lắp vào qua phần nắp mở trong khi xay mà không ảnh hưởng đến lưỡi dao xay.
 ● Cho thìa khuấy qua phần mở nắp và nạo để loại bỏ thức ăn bám vào thành bình của máy xay.
 ● Để tránh các nguyên liệu bắn tung tóe, bạn nên lắp thìa khuấy từ phần mở nắp khi sử dụng cối xay.

Thìa khuấy hữu ích khi 
 ● quá ít chất lỏng làm cho các nguyên liệu khó hòa quyện để xay. (Ví dụ: đối với nước chấm, nước 
sốt, món cà ri)

 ● các nguyên liệu dính vào thành bên trong của hộp chứa. (ví dụ: đá xay, tỏi, ớt)

1

2

1

2

3

3

1 2

4

1

2

1

2

3

1 2

3

4
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Vệ sinh và bảo dưỡng
 ● Rút phích cắm trước khi vệ sinh.
 ● Vệ sinh các bộ phận kỹ lưỡng sau mỗi lần sử dụng. Giữ tất cả bộ phận luôn sạch sẽ và khô ráo.
 ● Không rửa bất kỳ bộ phận nào của thiết bị bằng máy rửa chén.
 ● Không sử dụng benzen, dung môi, thuốc tẩy, cồn, bàn chải kim loại hoặc bột đánh bóng, v.v.
 ● Các bộ phận bằng nhựa có thể mất màu khi sử dụng nhưng việc này không ảnh hưởng đến việc sử dụng.

Rửa trước cối xay
Cho 400 mL nước sạch vào trong cối xay, cắm điện và xay trong 
khoảng 1 phút.

Cối xay và các bộ phận khác

Rửa từng bộ phận trong nước lạnh hoặc ấm với một miếng 
bọt biển mềm. Làm sạch cẩn thận lưỡi dao bằng bàn chải. 
Rửa sạch và lau khô.
(Bàn chải không đi kèm.)

 ● Tháo gioăng trước khi rửa.

Bảo quản
 ● Lắp đế máy xay khô với cối xay khô. (Chỉ áp dụng cho 
MX-EP3111, MX-EP3171)

 ● Làm khô nắp thật kỹ, sau đó để riêng.

Lưỡi dao xay khô

Cẩn thận làm sạch lưỡi dao bằng bàn chải. Không dùng 
nước. (Bàn chải không đi kèm.)

Vỏ động cơ

Lau vỏ động cơ bằng vải ẩm.

Khóa an toàn
Khóa an toàn được thiết kế để ngăn máy xay không tự hoạt động khi cối xay 
sinh tố hoặc cối xay khô không ở đúng vị trí. 

Bảo vệ quá tải và quá nhiệt
Trong trường hợp quá tải và quá nhiệt, thiết bị bảo vệ được kích hoạt để dừng hoạt động và điều này không phải hiện 
tượng bất thường. Sau khi máy dừng quay, hãy làm theo các bước dưới đây:

 ● Không sử dụng thiết bị liên tục khi chưa tìm ra biện pháp xử lý.

1 Vặn công tắc sang vị trí “0”, rút phích cắm của thiết bị.

2 Tháo cối xay sinh tố hoặc cối xay khô ra khỏi vỏ động cơ. 
Giảm bớt nguyên liệu xuống còn dưới một nửa. (Đối với cối xay sinh tố lớn, ta có thể thêm chất lỏng.) 

 ● Bỏ các nguyên liệu bị cấm nếu sử dụng.

3 Đặt lại cối xay sinh tố hoặc cối xay khô, bắt đầu xay lại. (Trang VN6)

Nếu thiết bị vẫn không hoạt động sau khi thực hiện các thao tác trên, thiết bị bảo vệ quá nhiệt đã được kích hoạt.

Vặn công tắc về vị trí "0", rút phích cắm và để thiết bị nghỉ trong khoảng 15 phút hoặc lâu hơn (cho đến khi vỏ động cơ trở về nhiệt 
độ bình thường) để ngắt bảo vệ quá nhiệt trước khi sử dụng lại.
(Nếu thiết bị vẫn không hoạt động, hãy liên hệ với Trung tâm Bảo hành Panasonic để kiểm tra hoặc sửa chữa.)

Chốt khóa an toàn
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